RMR CUT SLIDE FOR GLOCK® 17 GEN 3 - BROWNELLS RMR SLIDE
+WINDOW FOR GEN3 GLOCK® 17 STAINLESS NITRIDE

Optic-Ready, Ergonomically Enhanced Slide With a Bundle of Custom
Features

Our RMR Slide for Glock® 17 Gen3 pistols features distinctive, wraparound front
cocking serrations that aid in manipulating the slide to check the chamber or clear
a jam. (OK, we'll admit it: the serrations just look cool, too.) It also comes with a
pre-cut slot for easy, secure mounting of a Trijicon RMR or Holosun red dot sight.
All RMR Slides also have standard Glock® factory front and rear sight dovetails
for "iron" backup sights. To get proper co-witnessing with the RMR, you will need
to also install suppressor-height iron sights. You can also get your Brownells
RMR Slide for Glock® 17 Gen3 with a "window" cutout on top that enhances
airflow to keep the barrel cool - ideal for hard-working action competition pistols.
Plus, if you have an upgraded barrel with a contrasting finish or a unique exterior
pattern (fluting, spirals, "flames," etc.) the window lets you show it off a bit! Each
RMR Slide for Glock® starts life as a billet of 17-4 stainless steel that is machined
to Glock® factory specifications inside, so it'll fit factory frames and accept factory
or aftermarket barrels and Geng3 internal parts. Slides are heat-treated to Rc
41-44 on the Rockwell C scale for added surface hardness and wear resistance.
You can get your RMR slide in one of 3 finishes: a wear-resistant basic Black
Nitride, or a thin, extremely tough, physical vapor deposition (PVD) coating in
Bronze or Flat Dark Earth (FDE). Fits Gen3 Glock® 17 pistols & clones Machined
from corrosion-resistant 17-4 stainless steel billet Trijicon RMR mounting slot
Also accepts Holosun HE508T, HS507C & HS407C red dot sights Plus factory
front/rear sight cuts Available with distinctive top Window cutout or traditional
Solid top A Brownells RMR Slide is the ideal upgrade for your factory Glock® 17
Gen3 pistol OR the perfect "top half* for a brand-new custom gun built on a
Polymer80 80% frame. Brownells Gun Tech™ Note: Channel liner required for
these slides. Channel liner is a press fit and requires a tool to install. We
recommend #777-100-017. Includes patented optic cut technology pioneered by
ZEV Technologies. Patent No. RE47335

Attributes

Name: BROWNELLS RMR SLIDE +WINDOW FOR GEN3 GLOCK® 17 STAINLESS NITRIDE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078200003

Mfr. No.:

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Stainless w/Nitride Finish
Make: Glock

Model: 17

Sights: RMR

Style: Window

Delivery weight: 0.296kg

UPC: 050806112674

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir RMR CUT SLIDE FUR
GLOCK® 17 GEN 3

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den RMR Slide fur Glock® 17 Gen3 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Leistung und Benutzerfreundlichkeit deiner Feuerwaffe zu verbessern. Es ist jedoch wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Handhabung und Nutzung zu gewahrleisten. Dieses Dokument
bietet umfassende Sicherheitshinweise, die den EURichtlinien fur die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
entsprechen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der RMR Slide fur dein spezifisches Modell der Glock® 17 Gen3 geeignet ist, bevor du ihn
installierst.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als ware sie geladen.
® Halte die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung.
® Bewahre die Waffe und das Zubehér an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Benutzern.

® Uberprife regelmaRig deine Waffe und das Zubehor auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Wenn du Probleme bemerkst, verwende das Produkt nicht, bis es von einem qualifizierten Blichsenmacher

Uberprift wurde.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Augen und Gehdrschutz, beim Bedienen von Feuerwaffen.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Bereich sicher ist, bevor du schielt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den RMR Slide nur mit kompatiblen Glock® 17 Gen3 Modellen und zertifizierten Teilen.

Stelle sicher, dass der Slide richtig montiert ist, bevor du die Waffe verwendest.

Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir die Installation von Visierungen oder Zubehor.

Verwende Eisenvisierungen in der Hohe eines Schalldampfers fiir das richtige CoWitnessing mit dem RMR.
Sei vorsichtig, wenn du den Slide fiir WettkampfSchiel3en verwendest; stelle sicher, dass er sicher befestigt
ist.

Vermeide es, den Slide tUber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren, da dies die Sicherheit
gefahrden kann.

Versuche nicht, den RMR Slide ohne professionelle Anleitung zu zerlegen oder zu modifizieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation des RMR Slides:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Entferne den WerksSlide von der Glock® 17 Gen3, indem du die Anweisungen des Herstellers
befolgst.

® Richte den RMR Slide mit dem Werksrahmen aus, und stelle sicher, dass alle Teile korrekt passen.

* Befestige den Slide sicher mit den entsprechenden Schrauben und Werkzeugen, um einen festen Sitz
zu gewahrleisten.

® Wenn du ein Trijicon RMR oder Holosun Rotpunktvisier verwendest, installiere es gemal den
Anweisungen des Herstellers im vorgefertigten Schilitz.

® Bestatige, dass alle Visierungen richtig ausgerichtet sind, bevor du die Waffe verwendest.

Nutzungsrichtlinien:

® Fuhre nach der Installation immer einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Slide
korrekt funktioniert.

® Reinige und warte den Slide regelmaRig gemal den Empfehlungen des Herstellers.

®* Wenn wahrend des Betriebs Probleme auftreten, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den RMR Slide und alle damit verbundenen Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Feuerwaffen oder Feuerwaffenkomponenten nicht im reguldren Haushaltsmuill.
® Kontaktiere die lokalen Abfallbehérden fiir Hinweise zu geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des RMR Slides fur Glock® 17 Gen3 besuche bitte die Website
des Herstellers oder den Kundenservice fur Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast,
wenn du Unterstiitzung suchst.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Nutzung deines RMR Slides fiir
Glock® 17 Gen3 gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und bleibe tber bewéhrte Praktiken fur
den Umgang mit Feuerwaffen und deren Wartung informiert.



Safety Instructions for RMR CUT SLIDE FOR GLOCK®
17 GEN 3

Introduction

Thank you for choosing the RMR Slide for Glock® 17 Gen3. This product is designed to enhance your firearm's
performance and usability. However, it is essential to follow safety guidelines to ensure safe operation and handling.
This document provides comprehensive safety instructions in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the RMR Slide is suitable for your specific Glock® 17 Gen3 model before installation.
Always handle firearms with care and treat every gun as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and accessories for signs of wear or damage.

If you notice any issues, do not use the product until it has been inspected by a qualified gunsmith.
Always use appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when operating firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before firing.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the RMR Slide with compatible Glock® 17 Gen3 models and certified parts.

Ensure that the slide is properly mounted before using the firearm.

Follow the manufacturer's instructions for installing any sights or accessories.

Use suppressorheight iron sights for proper cowitnessing with the RMR.

Be cautious when using the slide for competitive shooting; ensure it is securely attached.

Avoid modifying the slide beyond the manufacturer’s specifications, as this may compromise safety.
Do not attempt to disassemble or modify the RMR Slide without professional guidance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the RMR Slide:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory slide from the Glock® 17 Gena3 by following the manufacturer's instructions.
Align the RMR Slide with the factory frame, ensuring that all parts fit correctly.

Securely attach the slide using the appropriate screws and tools, ensuring a tight fit.

If using a Trijicon RMR or Holosun red dot sight, install it in the precut slot according to the
manufacturer's instructions.

® Confirm that all sights are properly aligned before using the firearm.

2. Usage Guidelines:
® Always perform a function check after installation to ensure that the slide operates correctly.

® Regularly clean and maintain the slide according to the manufacturer's recommendations.
® |f any issues arise during operation, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
® Dispose of the RMR Slide and any related components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the RMR Slide for Glock® 17 Gen3, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Ensure you have the product details ready when seeking support.



By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your RMR Slide for Glock® 17 Gen3.
Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm handling and maintenance.



Istruzioni di Sicurezza per RMR CUT SLIDE PER
GLOCK® 17 GEN 3

Introduzione

Grazie per aver scelto la RMR Slide per Glock® 17 Gen3. Questo prodotto & progettato per migliorare le prestazioni
e l'usabilita della tua arma da fuoco. Tuttavia, € essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un'operazione e una manipolazione sicure. Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza complete in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la RMR Slide sia adatta per il tuo specifico modello Glock® 17 Gen3 prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e tratta ogni arma come se fosse carica.

Tieni 'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva lI'arma e gli accessori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la tua arma e gli accessori per segni di usura o danni.

Se noti problemi, non utilizzare il prodotto fino a quando non é stato ispezionato da un armaiolo qualificato.
Utilizza sempre dispositivi di sicurezza appropriati, come protezioni per gli occhi e le orecchie, quando operi
armi da fuoco.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che I'area sia sicura prima di sparare.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la RMR Slide solo con modelli Glock® 17 Gen3 compatibili e parti certificate.

Assicurati che la slide sia montata correttamente prima di utilizzare I'arma.

Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione di eventuali mirini o accessori.

Utilizza mirini “iron" di altezza soppressore per una corretta cowitnessing con I'RMR.

Fai attenzione quando utilizzi la slide per il tiro competitivo; assicurati che sia saldamente attaccata.
Evita di modificare la slide oltre le specifiche del produttore, in quanto cio potrebbe compromettere la
sicurezza.

Non tentare di smontare o modificare la RMR Slide senza una guida professionale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione della RMR Slide:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

® Rimuovi la slide di fabbrica dalla Glock® 17 Gen3 seguendo le istruzioni del produttore.

® Allinea la RMR Slide con il telaio di fabbrica, assicurandoti che tutte le parti si adattino correttamente.

® Fissa saldamente la slide utilizzando le viti e gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia ben stretta.

® Se utilizzi un mirino red dot Trijicon RMR o Holosun, installalo nella fessura pretagliata secondo le
istruzioni del produttore.

® Conferma che tutti i mirini siano allineati correttamente prima di utilizzare I'arma.

Linee Guida per I'Uso:

® Esegui sempre un controllo di funzionamento dopo l'installazione per assicurarti che la slide funzioni
correttamente.

® Pulisci e mantieni regolarmente la slide secondo le raccomandazioni del produttore.

® Se si verificano problemi durante l'operazione, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la RMR Slide e eventuali componenti correlati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire armi da fuoco o componenti di armi da fuoco nei normali rifiuti domestici.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante la RMR Slide per Glock® 17 Geng3, ti invitiamo
a consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere i dettagli del prodotto
pronti quando cerchi supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua RMR Slide per Glock® 17
Gen3. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per la manipolazione e la
manutenzione delle armi da fuoco.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla RMR CUT SLIDE DO
GLOCK® 17 GEN 3

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RMR Slide do Glock® 17 Gen3. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia
wydajnosci i funkcjonalnosci Twojej broni palnej. Wazne jest jednak przestrzeganie zasad bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczng obstuge i uzytkowanie. Niniejszy dokument zawiera kompleksowe instrukcje bezpieczerstwa
zgodne z unijnym rozporzadzeniem w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze RMR Slide jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu Glock® 17 Gen3 przed

instalacja.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj kazdg bron, jakby byta zatadowana.

Zawsze trzymaj bronh skierowang w bezpiecznym kierunku.

Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj swojg bron i akcesoria pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy, nie uzywaj produktu, dopoki nie zostanie on sprawdzony przez

wykwalifikowanego rusznikarza.

® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak ochrona oczu i uszu, podczas obstugi
broni palnej.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest bezpieczny przed oddaniem strzatu.

Konkretne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj RMR Slide wytgcznie z kompatybilnymi modelami Glock® 17 Gen3 oraz certyfikowanymi czesciami.
Upewnij sig, ze slide jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem broni palne;.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta przy instalacji jakichkolwiek celownikéw lub akcesoriéw.

Uzywaj przyrzaddw celowniczych o wysokosci ttumika dla wlasciwego wspétwystawienia z RMR.

Zachowaj ostrozno$c¢ podczas korzystania z slide w strzelectwie sportowym; upewnij sie, ze jest on solidnie
przymocowany.

® Unikaj modyfikowania slide'a poza specyfikacjami producenta, poniewaz moze to zagrazac bezpieczenstwu.
® Nie probuj demontowac ani modyfikowa¢ RMR Slide bez profesjonalnych wskazowek.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja RMR Slide:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun fabryczny slide z Glock® 17 Gen3, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyréwnaj RMR Slide z fabryczng rama, upewniajac sie, ze wszystkie czesci pasuja prawidtowo.
Solidnie przymocuj slide przy uzyciu odpowiednich $rub i narzedzi, zapewniajgc ciasne dopasowanie.
Jesli uzywasz celownika Trijicon RMR lub Holosun, zamontuj go w wycieciu zgodnie z instrukcjami
producenta.

® Potwierdz, ze wszystkie przyrzady celownicze sg prawidtowo wyréwnane przed uzyciem broni.

2. Wytyczne dotyczace uzytkowania:

® Zawsze przeprowadzaj kontrole funkcjonalnosci po instalacji, aby upewnic sie, ze slide dziata
poprawnie.

® Regularnie czy$¢ i konserwuj slide zgodnie z zaleceniami producenta.

® Jesli pojawig sie jakiekolwiek problemy podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan uzycia i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj RMR Slide oraz wszelkie powigzane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj broni palnej ani jej komponentéw w zwyklych odpadach domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wiasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z RMR Slide do Glock® 17
Gen3, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu
uzyskania pomocy. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegoty produktu, gdy bedziesz szuka¢ wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie RMR Slide do
Glock® 17 Gen3. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i bgdz na biezgco z najlepszymi praktykami w zakresie obstugi
i konserwacji broni palne;.



Turvaohjeet RMRIiukille GLOCK® 17 GEN 3

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RMRIliukun GLOCK® 17 Gen3:lle. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya ja
kaytettavyyttd. On kuitenkin tarkeda noudattaa turvaohjeita turvallisen kayton ja kasittelyn varmistamiseksi. Tama
asiakirja tarjoaa kattavat turvaohjeet EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvaohjeet

Varmista, ettd RMRIiukusi on yhteensopiva GLOCK® 17 Gen3 mallisi kanssa ennen asennusta.
Kasittele aseita aina varovaisesti ja pida jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

Sailyta ase ja tarvikkeet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja tarvikkeesi kulumisen tai vaurioiden varalta.

Jos havaitset ongelmia, &la kayta tuotetta ennen kuin se on tarkastettu patevan asehuoltajan toimesta.
Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmé ja korvasuojia, aseita kasitellessasi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd alue on turvallinen ennen ampumista.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Kayta RMRIliukua vain yhteensopivien GLOCK® 17 Gen3 mallien ja sertifioitujen osien kanssa.

Varmista, etta liuku on kunnolla kiinnitetty ennen aseen kayttoa.

Noudata valmistajan ohjeita asennettaessa mitaan tahtaimia tai lisavarusteita.

Kayta suppressorheight rautatahtéimia, jotta voit varmistaa oikean kohdistuksen RMR:n kanssa.

Ole varovainen kilpailuammuntatilanteissa; varmista, etta liuku on tukevasti kiinnitetty.

Valta liu'un muokkaamista valmistajan spesifikaatioiden ulkopuolella, silla tAma voi vaarantaa turvallisuuden.
Ala yrita purkaa tai muokata RMRIiukua ilman ammattilaisen ohjausta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. RMRIliu'un asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista tehtaan liuku GLOCK® 17 Gena3:sta valmistajan ohjeiden mukaan.

Kohdista RMRIiuku tehdasrunkoon varmistaen, etta kaikki osat sopivat oikein.

Kiinnita liuku tukevasti oikeilla ruuveilla ja tydkaluilla varmistaen tiukka istuvuus.

Jos kaytat Trijicon RMR tai Holosun punapisteitd, asenna ne esirei'itettyyn kohtaan valmistajan
ohjeiden mukaan.

® Varmista, ettd kaikki tahtdimet ovat oikein kohdistettu ennen aseen kayttoa.

2. Kayttdoohjeet:

® Suorita aina toimintatarkistus asennuksen jalkeen varmistaaksesi, etta liuku toimii oikein.
® Puhdista ja huolla liukua séanndllisesti valmistajan suositusten mukaan.
® Jos kayttoon liittyvid ongelmia ilmenee, lopeta kayttd valitttmasti ja ota yhteys patevaan asehuoltajaan.

Havittamisohjeet

* Havitd RMRIiuku ja siihen liittyvat osat paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita aseita tai asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita RMRIiukuun liittyen, suosittelemme tarkistamaan valmistajan
verkkosivuston tai asiakaspalvelun saadaksesi apua. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot valmiina tukea
pyytaessasi.



Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa RMRIiukun turvallisen ja tehokkaan kéyton GLOCK® 17 Gen3
mallissasi. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista kaytannoista aseiden kasittelyssa ja
huollossa.



Sakerhetsanvisningar for RMR CUT SLIDE FOR
GLOCK® 17 GEN 3

Introduktion

Tack for att du valt RMRslide for Glock® 17 Gen3. Denna produkt ar utformad for att forbattra din brandsékerhets
prestanda och anvandbarhet. Det ar dock viktigt att félja sékerhetsriktlinjer for att sdkerstélla saker drift och
hantering. Detta dokument ger omfattande sakerhetsanvisningar i enlighet med EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera att RMRsliden ar lamplig for din specifika Glock® 17 Gen3modell innan installation.
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla varje vapen som om det vore laddat.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Forvara vapnet och tilloehoren pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och dess tillbehor for tecken pé slitage eller skador.

Om du marker nagra problem, anvand inte produkten férran den har inspekterats av en kvalificerad
vapensmed.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gon och horselskydd, néar du hanterar skjutvapen.
® Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar sakert innan du avfyrar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast RMRsliden med kompatibla Glock® 17 Gen3modeller och certifierade delar.
Kontrollera att sliden ar korrekt monterad innan du anvénder vapnet.

Folj tillverkarens anvisningar for installation av eventuella sikten eller tillbehdr.

Anvand suppressorhdga jarnsikten for korrekt cowitnessing med RMR.

Var forsiktig nar du anvander sliden for tavlingsskytte; se till att den &ar ordentligt fast.

Undvik att modifiera sliden utéver tillverkarens specifikationer, eftersom detta kan aventyra sakerheten.
Forsok inte att demontera eller modifiera RMRsliden utan professionell vagledning.

Anvisningar for installation och anvandning

1. Installation av RMRslide:

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort fabrikssliden fran Glock® 17 Gen3 enligt tillverkarens anvisningar.

Justera RMRsliden med fabriksramen, se till att alla delar passar korrekt.

Fast sliden ordentligt med lampliga skruvar och verktyg, se till att den sitter tatt.

Om du anvander ett Trijicon RMR eller Holosun rédpunktsikte, installera det i den férskurna slotten
enligt tillverkarens anvisningar.

® Bekréfta att alla sikten ar korrekt justerade innan du anvander vapnet.

2. Anvédndningsriktlinjer:

® Utfor alltid en funktionskontroll efter installation for att sakerstalla att sliden fungerar korrekt.

® Rengor och underhall sliden regelbundet enligt tillverkarens rekommendationer.

® Om nagra problem uppstar under anvandning, avbryt genast anvandningen och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera RMRsliden och eventuella relaterade komponenter i enlighet med lokala regler.
® Kassera inte skjutvapen eller skjutvapenkomponenter i vanlig hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende RMRslide for Glock® 17 Gen3, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundservice for hjélp. Se till att du har produktinformation redo nar du soker stod.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla sdker och effektiv anvandning av din RMRslide for
Glock® 17 Gen3. Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis for hantering och underhall av
skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro RMR CUT SLIDE PRO
GLOCK® 17 GEN 3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RMR Slide pro Glock® 17 Gen3. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon a
pouzitelnost vasi zbrané. Je vSak nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny, aby byla zajiSténa bezpecna obsluha a
manipulace. Tento dokument poskytuje komplexni bezpecnostni pokyny v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl RMR Slide vhodny pro vas konkrétni model Glock® 17 Gen3 pfed instalaci.

Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Drzte zbran namifenou bezpecnym smérem po celou dobu.

Ukladejte zbran a prisluSenstvi na bezpe&ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte svou zbraf a pfisluSenstvi na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zaznamenate jakékoli problémy, nepouzivejte produkt, dokud nebyl zkontrolovan kvalifikovanym
zbrojifem.

® Vzdy pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka, pfi obsluze zbrani.

® Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze je oblast bezpecna pred vystrelem.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte RMR Slide pouze s kompatibilnimi modely Glock® 17 Gen3 a certifikovanymi dily.
Ujistéte se, Ze je zavér spravné namontovan pred pouzitim zbrané.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci jakychkoli mifidel nebo pfisluSenstvi.

Pouzivejte mifidla s vySSi vySkou pro spravné kowitnessing s RMR.

Budte opatrni pfi pouzivani zavéru pro soutézni strelbu; ujistéte se, Ze je pevné pfipevnén.
Vyhnéte se modifikaci zavéru nad rdmec specifikaci vyrobce, protoZe to mdize ohrozit bezpe¢nost.
NepokouSejte se o demontdz nebo modifikaci RMR Slide bez odborného vedeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace RMR Slide:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a namifena bezpe¢nym smérem.

Odstrarite tovarni zavér z Glock® 17 Gen3 podle pokyn( vyrobce.

Zarovnejte RMR Slide s tovarnim ramem, ujistéte se, Ze vSechny dily spravné sedi.

Pevné piipevnéte zavér pomoci vhodnych Sroubl a nastrojl, aby byl zajistén t&sny fit.

Pokud pouzivate red dot sight Trijicon RMR nebo Holosun, nainstalujte ho do predfezaného otvoru
podle pokyn( vyrobce.

® Potvrdte, Ze jsou vSechna mifidla sprdvné zarovnana pred pouzitim zbrané.

2. Pokyny pro pouziti:

® Po instalaci vzdy provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze zavér spravné funguje.

® Pravidelné Cistéte a udrzujte zavér podle doporuceni vyrobce.

® Pokud béhem provozu nastanou jakékoli problémy, okamzité prestafite pouzivat a obratte se na
kvalifikovaného zbraojite.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte RMR Slide a jakékoli souvisejici komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte zbrané nebo komponenty zbrani do bézného domaciho odpadu.
* Kontaktujte mistni Ufady pro nakladani s odpady pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli otazky tykajici se bezpecnosti nebo obav ohledné RMR Slide pro Glock® 17 Gen3 prosim navstivte
webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu

pfi hledani podpory.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho RMR Slide pro
Glock® 17 Gen3. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a budte informovani o osvédCenych postupech pro manipulaci se
zbranémi a Gdrzbu.



